Elektroninio dokumento nuorasas

SAULES FOTOVOLTINES ELEKTRINES PROJEKTAVIMO IR MONTAVIMO DARBU
SUTARTIS Nr. B-8-12
2021 m. geguzés meén.  d.
Didziasalis

Ignalinos r. Didziasalio ,,Ryto* gimnazija, juridinio asmens kodas 190239620 (toliau —
Uzsakovas), atstovaujama direktorés Elenos Sekonienés, veikiancios pagal Istaigos nuostatus ir UAB
»Elmitra®, juridinio asmens kodas 302497550, kurios buvein¢ jregistruota adresu Dariaus ir Giréno g.
160, Naujasodziy k. Jurbarko r. (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Mindaugo Blazio (toliau
Uzsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai vadinamas .. Salimi“, o kartu — ,Salimis“) sudar¢ Sig Saulés
fotovoltinés elektrinés projektavimo ir montavimo darby sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®.

Kadangi UZzsakovas skelbiamos apklausos budu atlieckamo pirkimo ,,Fotovoltinés elektrinés
projektavimas ir jrengimas Ignalinos r. Didziasalio ,,Ryto* gimnazijoje* (pirkimo Nr.526928) Rangovo
pasiiilyma dél saulés fotoelektrinés jrangos (iskaitant projektavima ir montavima) (toliau — Pasitilymas)
pripazino laiméjusiu 2021 m. geguzés 7 d., tai Uzsakovas ir Rangovas susitaria:

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra 42 kW instaliuotos galios saulés fotoelektrinés jrangos (toliau - Jranga)
projektavimo ir jrengimo darby (toliau — Darbai). Darbai perkami jgyvendinant projekta
»Atsinaujinanciy energijos iStekliy (saulés) panaudojimas Didziasalio ,,Ryto* gimnazijoje* (toliau —
Projektas), finansuojamg pagal Klimato kaitos programos 1¢Sy naudojimo 2019 m. samatg
detalizuojan¢io plano priemon¢ ,,Atsinaujinanc¢iy energijos istekliy (saulés, véjo, geoterminés
energijos, biokuro ar kity) panaudojimas visuomeninés ir gyvenamosios (jvairiy socialiniy grupiy
asmenims) paskirties pastatuose*.

2. Saulés fotoelektriné turi buti suprojektuota, jranga turi biiti pristatyta ir sumontuota,
atliekant visus Darbus, kurie yra biitini, kad jranga saugiai ir pagal galiojancius teisés aktus biity
prijungta prie Uzsakovo pastato, esancio adresu Agarinio g. 10, Didziasalio k. Ignalinos r., Lietuva
(toliau — Pastatas), vidaus elektros tinkly, jskaitant bet neapsiribojant, stogo dangos pavirSiaus
paruoSimu, fotoelektrinés konstrukcijy montavimu, fotoelektrinés fotomoduliy montavimu,
fotoelektrinés visy elementy sujungimu ] vientisg veikiancig sistema bei fotoelektrinés paleidimo ir
derinimo darbais.

3. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, priemonémis ir medziagomis parengti fotoelektrinés
projekta, teisés akty nustatyta tvarka suderinti projekta su kompetentingomis institucijomis, gauti visus
privalomus sutikimus ir leidimus, sumontuoti jrangg ant Pastato stogo ir perduoti sumontuotg jranga
Uzsakovui, vadovaudamasis Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), Pasitilyme (Sutarties 3
priedas) bei Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, o Uzsakovas jsipareigoja priimti atliktus
Darbus ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaing Sioje Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.

IT SKYRIUS
UZSAKOVO IR RANGOVO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

4. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe parengti
istatymuose, kituose teisé€s aktuose, statybos techniniuose reglamentuose nustatytos sudéties ir kokybés
fotoelektrinés projekta (toliau — Projektas), vadovaudamasis Techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas), Pasitilyme (Sutarties 3 priedas) bei Sioje Sutartyje nustatytais reikalavimais.

5. Rangovas jsipareigoja atlikti stogo konstrukcijos ekspertize, kad numatytos galios saulés
fotovoltinés elektring biity galima jrengti ant Uzsakovo Pastato stogo.

6. Rangovas privalo wuztikrinti savo pasiilymo ,Atitikimas techninés specifikacijos
reikalavimams* lentelés 3 eilutéje ir pasiiilymo ,,Sitilomi kokybiniai parametrai‘ lentelés 5-ame punkte
nurodyta pagaminamg elektros energijos kiekj, atsizvelgiant j pateikty fotomoduliy efektyvumo
rodiklius. Jei per metus elektriné nepagamina deklaruoto metinio elektros energijos kiekio, Rangovas uz



tokius metus sumoka kompensacija, atsizvelgiant } nepagamintg kiekj ir viduting pastaryjy 6 meén.
elektros energijos kaing uz kW.

7. Rangovas jsipareigoja Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui gauti visus reikalingus
leidimus ir licencijas ir (ar) kitus valdZios ar savivaldybés institucijy iSduotus leidimus ir/ar kitus
dokumentus, reikalingus Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui.

8. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe sumontuoti jranga
ant Pastato stogo ir perduoti Darbus Uzsakovui, vadovaudamasis Technin¢je specifikacijoje (Sutarties
1 priedas), Pasiiilyme (Sutarties 3 priedas) bei Sioje Sutartyje nustatytais reikalavimais.

9. Rangovas jsipareigoja Uzsakovui paprasius, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas rastu informuoti Uzsakovag apie Darby eiga, teikti kita su projektinés dokumentacijos
igyvendinimu susijusig informacija, sudaryti salygas Uzsakovo atstovams lankytis objekte, kuriame
atlickami Darbai bei susipazinti su visais jrangos montavimo dokumentais.

10. Rangovas privalo nedelsiant pranesti Uzsakovui apie Zala, padaryta Uzsakovo turtui arba
tretiesiems asmenims.

11. Uzsakovas jsipareigoja nagrinéti visy tre¢iyjy asmeny pretenzijas ar reikalavimus dél Darby
atlikimo metu keliamo triukSmo, dulkiy, negaléjimo laikinai naudotis inZinerinémis komunikacijomis ir
kita infrastruktiira, pateiktas tieck Rangovui, tiek UZsakovui, bei atlyginti dé¢l minéty veiksmy treciyjy
asmeny ar UZsakovo patirtg Zalg. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darby atlikimo metu per visg terming
Uzsakovo patalpose nebus nutrauktas elektros energijos tiekimas, taip pat nesudaryti kitokie trukdziai,
kurie galéty sutrikdyti jprasting Pastato naudotojo veikla.

12. Jeigu vykdant Sutartj paaiSkéja, kad galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka yra biitina atlikti
Projekto ar jrangos montavimo darby (jskaitant medziagas ir jrangg) ar jo dalies ekspertizg, Rangovas 1§
anksto, bet ne vé¢liau kaip prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes UZsakova, savo 1éSomis
privalo atlikti visus su ekspertizés organizavimu ir atlikimu susijusius veiksmus.

13. Rangovas turi teise pasitelkti tre¢iuosius asmenis $ioje Sutartyje numatytiems Saliy
isipareigojimams jvykdyti. Rangovas visais atvejais atsako UZsakovui uz Rangovo pasitelkty treCiyjy
asmeny prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, lémusj netinkamai jvykdytus/neivykdytus Sioje
Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus.

14. Rangovas jsipareigoja naudotis Darby atlikimo vieta Pastato savininko darbo valandy metu,
ja laikyti tvarkinga, o uzbaigus Darbus, iSvalyti ir iSveZti savo atliekas, taip pat disponuoti visomis savo
medZiagomis, jranga, atsargomis ir kt. taip, kaip jis mano esant tinkamiausia Darby vykdymui, su salyga,
kad Rangovas laikysis visy su tuo susijusiy Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyty ir Rangovo
veiklai bei Sioje Sutartyje numatyty Darby atlikimui keliamy reikalavimy.

15. Uzsakovas iki Darby pradzios jsipareigoja suteikti Rangovui jrangos montavimo vietg ant
Sios Sutarties 2 punkte nurodyto Pastato stogo, uztikrinti patekima j Pastatg ir ant stogo bei suteikti Darby
atlikimui reikalingg dokumentacija.

16. Uzsakovas jsipareigoja suteikti Rangovui visus reikalingus sutikimus, leidimus, informacija
ar kitus dokumentus, kuriy i§davimas iSimtinai priklauso nuo UZzsakovo valios ir kurie yra butini
Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] vykdymui.

III SKYRIUS
JRANGOS MONTAVIMO IR PAPILDOMU PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI

17. Rangovas jsipareigoja pradéti rengti fotoelektrinés projekta nedelsiant po Sios Sutarties
jsigaliojimo dienos bei uzbaigti visus Darbus ir perduoti juos Uzsakovui ne véliau kaip iki Sutartyje
nustatyto termino pabaigos. [ranga pripazjstama perduota Uzsakovui ir Darbai pripazjstami atliktais nuo
jrangos ir Darby perdavimo UzZsakovui momento.

18. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksCiau sutarto termino, prie$ tai i§ anksto rastu
informaves UZsakova.

19. Jranga ir Darbai turi biiti perduoti Uzsakovui Salims pasirasant Darby perdavimo-priémimo
akta ne véliau kaip per 180 (Simta aStuoniasdeSimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darby
terminas gali biiti pratgstas 1 kartg ne ilgesniam, kaip 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui.

20. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio praneSimo apie Darby atlikimg dienos UZsakovas
pasiraso Darby perdavimo - priémimo aktg arba jame iSvardina likusius pagal Sig Sutartj dar neatliktus



Darbus arba trilkumus, kuriuos Rangovas turi uzbaigti arba istaisyti ir perduoti Uzsakovui $ioje Sutartyje
apraSyta tvarka.

21. Salys susitaria, kad, jeigu per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo numatyty Uzsakovo pastaby
del Darby trikumy gavimo dienos Rangovas nepateikia Uzsakovui raSytinio motyvuoto nesutikimo,
laikoma, kad Rangovas su Uzsakovo nurodytomis pastabomis sutinka ir dél jy egzistavimo Saliy
tarpusavio ginco néra.

22. Salys susitaria, kad, jeigu per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo numatyty Uzsakovo pastaby
del Darby atlikimo trikumy gavimo dienos Rangovas pateikia UZsakovui raSytinj motyvuota nesutikima
su Uzsakovo nurodytomis pastabomis, Salys, sickdamos nesaligkos tre¢iosios 3alies sprendimu i§spresti
kilusj Saliy ginéa, privalo pasitelkti viena i§ V] Statybos produkcijos sertifikavimo centro (jstaigos kodas
110068926) konkregiy statybos darby ekspertize atlikti atestuoty jmoniy saraso, kuri Saliy prasymu
atlieka UZzsakovo nurodyty Darby atlikimo trikumy jvertinima ir pateikia savo i§vadas, kurios Salims
yra privalomos. Salims nesusitarus dél ekspertizés jmonés pasirinkimo i§ §iame Sutarties punkte
nurodyto sarado, eksperting jmone pasirenka Uzsakovas. Ekspertizés i§laidas padengia Salys,
proporcingai ekspertizés iSvadose patvirtinty/nepatvirtinty Darby atlikimo defekty dalimi. Esant
ekspertizés jmonés praSymui padengti jos paslaugy kaina avansu, Salys jsipareigoja ji sumokéti
ekspertinei jmonei lygiomis dalimis.

23. Rangovas jsipareigoja per 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Darby pabaigos priduoti Darbus
Valstybinei energetikos reguliavimo tarnybai prie bei kitoms institucijoms jstatymy nustatyta tvarka ir
gauti leidimg gaminti elektros energija.

IV SKYRIUS
IRANGOS KOKYBE IR GARANTIJOS

24. Rangovo suteikiamos kokybés garantijos:

24.1. Jrangai suteikiama kokybés garantija:

saulés moduliy Solartechnik GmbH, BS-330-6MBB-GG garantinis terminas - 30 mety
(trisdeSimt mety);

keitikliy Solis, Solis-40K garantinis terminas — 20 mety (dvideSimt mety).

24.2. Jrangos montavimo darbams suteikiama garantinis terminas— 10 mety (deSimt mety)
trukmes kokybés garantija.

25. Rangovas jsipareigoja naudoti tik naujas medziagas ir jrengimus, kurie reikalingi jrangai
tinkamai sumontuoti pagal Sig Sutartj. Rangovo naudojamos medziagos ir jrengimai turi atitikti
galiojanCius gamintojo kokybés standartus, turéti reikiamas pazymas ar sertifikatus, jei tai numato
Jstatymai ir kiti norminiai aktai. UZ tinkamos kokybés bei reikiamy charakteristiky medziagy parinkima
ir naudojimg jrangos montavimui atsakomybé ir rizika tenka Rangovui.

26. J[rangos bei jos montavimo darby garantiniai laikotarpiai skai¢iuojami nuo Darby
priémimo-perdavimo akto abiejy Saliy pasira§ymo dienos.

27. Rangovas garantiniu laikotarpiu atsako tik tuo atveju, jei trikumai atsiranda eksploatuojant
jranga pagal Rangovo pateiktas jrangos eksploatavimo taisykles.

28. Rangovas kuo greiciau savo sgskaita iStaiso defektus.

29. Atsiradus kokiam nors defektui, Uzsakovas nedelsdamas apie ji pranesa Rangovui.

30. Jei Rangovas neistaiso defekto per pagrista laiko tarpa, Uzsakovas pats arba kity pagalba
gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
reikalavimo gavimo dienos turi apmokéti islaidas, kurias pagristai patiria Uzsakovas, iStaisydamas
defekta ir atitaisydamas defekto sukeltg zala.

31. Rangovas jsipareigoja savo pastangomis ir 1éSomis vykdyti jrangos gamintojo techniniuose
dokumentuose numatytg perioding jrangos bei jrangos pagamintos elektros energijos apskaitos prietaisy
techning prieziiirg, garantinj remontg ir savalaikj visy gedimy Salinimg bei uztikrinti nepertraukiama ir
tinkama jrangos techninése specifikacijose numatytus galingumo ir kity parametry duomenis atitinkantj
veikimg 10 (deSimt) mety nuo Darby priémimo-perdavimo akto sudarymo dienos.

V SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS



32. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos kainodara.

33. Sutarties kaina yra 36361,06 Eur (trisdesimt Sesi tukstanciai trys Simtai SeSiasdeSimt vienas
eurai 6 cnt), jskaitant PVM. Kaing sudaro: saulés fotoelektrinés projekto parengimas, pristatymas, jranga
ir jrengimas, montavimas, bandymas, paleidimo-derinimo ir kiti darbai — 34848,56 Eur (trisdeSimt keturi
tiikstanciai aStuoni Simtai keturiasdeSimt astuoni eurai 56 centai), jskaitant PVM, saulés fotoelektrinés
pridavimas VERT ir leidimy gaminti elektros energija gavimas — 181,50 Eur (vienas Simtas
aStuoniasdeSimt vienas euras 50 centy), iskaitant PVM, ir stogo ekspertizé 1331,00 Eur (vienas tiikstantis
trys Simtai trisdeSimt vienas euras 00 centy), iskaitant PVM.

34. Sutarties kaing UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui po galutinio saulés fotoelektrineés
jrangos ir montavimo Darby perdavimo priémimo akto pasiraS§ymo, VERT leidimo eksploatuoti saulés
fotoelektring gavimo ir visy sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo. Apmokéjimas uz Darbus vykdomas pagal
projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos finansy ministro
2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 dieny apmokéjimo terminai,
todél Uzsakovas apmoka Rangovui suma pagal pateikta saulés fotoelektrinés jrangos ir montavimo Darby
perdavimo priémimo aktg ir PVM sgskaitg-faktiirg per 5 (penkias) darbo dienas nuo paramos 1éSy gavimo
1 Rangovo projekto saskaitg dienos, bet ne veliau kaip per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo
PVM saskaity-faktury gavimo dienos.

35. Rangovas patvirtina, kad j Darby kaing yra jskai¢iuotos visos Rangovo iSlaidos, susijusios
su jrangos tinkamu sumontavimu, jskaitant medziagy ir atsargy jsigijimo kaing, darbo jégos kaina,
transporto i§laidas ir pan. bei su Sutartimi susijusias Rangovo mokétinas rinkliavas. Salys susitaria, kad
Darby atlikimo kaina yra galutiné ir negali biiti kei¢iama.

36. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu (-ais), jei subrangovas iSreiskia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka.
Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu (-
ais) galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybeés deél pirkimo sutarties jvykdymo.

VI SKYRIUS
ESMINES SALIU TEISES IR PAREIGOS

37. Uzsakovas jsipareigoja:

37.1. pateikti Rangovui Uzsakovo dispozicijoje esancius dokumentus, biitinus Darby atlikimui;

37.2. laiku ir tinkamai sumokeéti UZsakovui Sutarties kaing.

38. Rangovas jsipareigoja:

38.1. vadovaujantis Sutarties nuostatomis, savo rizika, laiku ir tinkamai atlikti Darbus;

38.2. uztikrinti, jog Darby atlikimo metu bus laikomasi visy istatymy ir kity teisés akty
nustatyty reikalavimy: darby saugos, prieSgaisrinés apsaugos, aplinkos apsaugos, higienos ir kity su
darby vykdymu susijusiy reikalavimy;

38.3. sudaryti sglygas UZsakovo atstovams tikrinti atlickamy Darby kokybe;

38.4. uztikrinti greta Darby atlikimo vietos esan¢iy Zmoniy ir turto apsauga nuo Rangovo
atlickamy Darby sukeliamy pavojy.

39. Rangovas bus laikomas tinkamai jvykdgs Siame straipsnyje ir kituose Sutarties
straipsniuose nustatytus jsipareigojimus, jei juos faktiskai jvykdys Rangovo parinkti ir pasitelkti tretieji
asmenys.

40. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

VII SKYRIUS
ATSAKOMYBE

41. Uzsakovas, uzdelsgs atsiskaityti Sutartyje numatytais terminais, Rangovo reikalavimu
moka Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku Darby vertés, uz kiekvieng uzdelsta diena.
42. Rangovas:



42.1. uzdelses tinkamai ir laiku atlikti Darbus, nustatytus Sios Sutarties 1.1. punkte, UZsakovo
reikalavimu moka UZsakovui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo netinkamai jvykdyty ar nejvykdyty
Darby vertés uz kiekvieng termino praleidimo diena;

42.2. Uzsakovo nurodytu laiku nepaSalings defekty, nustatyty per garantinj terming, atlygina
visus UZsakovo dél to turétus tiesioginius nuostolius.

43. Rangovui nebus taikomi delspinigiai, jei Darbai nebus atlikti laiku dél: uzdelsimo
valstybinéms ar kitoms institucijoms iSduodant reikiamus leidimus ar kitus dokumentus, atliekant joms
priskirtus veiksmus, jeigu toks uzdelsimas jvyksta dél valstybés, savivaldos ar kity jstaigy ar institucijy
kaltés arba pasikeitusios leidimy iSdavimo ar jrangos prijungimo tvarkos ar kity jrangos montavima
reglamentuojanciy teisés akty, lyginant su priimtais ir/ar galiojanciais §ios Sutarties sudarymo metu
(pvz., dél to, kad pasikeité taikomas reguliavimas) ir dél to néra Rangovo kaltés; dél treciyjy asmeny
skundy, ieskiniy, kity teisiniy procediiry, jeigu tai jvyksta ne d¢l Rangovo kaltés; d¢l teisiy j Pastatg
apribojimo ar suvarZymo ir pan.

VI SKYRIUS
DARBU SAUGA, PRIESGAISRINE SAUGA IR APLINKOS APSAUGA

44. Rangovas, jo darbuotojai ir kiti Sutarciai vykdyti pasitelkti Rangovo tretieji asmenys
visiSkai atsako uz darby sauga, prieSgaisring saugg ir aplinkos apsauga.

45. Rangovas apripina darby saugos priemonémis Uzsakovo atstovus bei kitus Darby atlikimag
kontroliuojancius asmenis, norin¢ius patekti i objekta.

46. Rangovas turi uztikrinti, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakelimo
jrengimai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei jrengimai bty laikomi saugioje vietoje
ir naudojami laikantis visy saugios eksploatacijos taisykliy.

47. Rangovas, taip pat jo pasitelkti tretieji asmenys, jy darbuotojai ir kiti Rangovo pasitelkti
Sutar¢iai vykdyti tretieji asmenys negali palikti neuzbaigto arba 1§ dalies neuzbaigto darbo,
neatitinkan¢io saugumo reikalavimy, arba tokios biisenos, kad galéty buti pakenkta darbui, sugadinti
jrengimai. Rangovas privalo nepertraukiamai testi Darbus tol, kol bus pasiektas saugus jo vykdymo
etapas.

48. Rangovas privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui apie zalg, daromg Uzsakovo turtui arba
tretiesiems asmenims ir atlyginti visus dél Rangovo kaltés ar neatsargumo Uzsakovui ar tretiesiems
asmenims padarytus nuostolius.

IX SKYRIUS
GINCU SPRENDIMAS

49. Gincai ar kiti nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami derybomis arba, nepavykus
susitarti taikiai - Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisme.

50. Jeigu Salys nesutaria dél patiektos Jrangos ir (arba) atlikty Darby kokybés, toks nesutarimas
sprendziamas pasitelkiant | pagalbg nepriklausomus ekspertus (eksperta), dél kuriy rastu susitaria Salys.
Salims nesutarus, kiekviena Salis skiria po vieng eksperta, kurie parenka trediajj eksperta. Ekspertais
gali biiti kompetentingi savo srities zinovai, turintys reikiamg kvalifikacija.

51. Nepriklausomy eksperty i§vadoje turi biiti aptartas trikumy pobudis ir technologiSkai
jmanomas terminas trikumams pasalinti. Rangovui atsisakius pritarti tokiai iSvadai (aktui) arba
Rangovui atsisakius taisyti trikumus arba jy netaisant, UZsakovas tokius trikumus paSalina savo arba
kito savo nuoziiira pasirinkto asmens jégomis/léSomis, o Rangovas atlygina visas Uzsakovo iSlaidas uz
eksperto akte nurodyty trikumy pasalinima.

52. I3laidas ekspertams atlygina Salis, pralaiméjusi §j ginca.

X SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

53. Sutartis jsigalioja ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos
Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir i§ Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos



aplinkos projekty valdymo agentiiros (APVA) gavus pritarimg. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma —
10 procenty pasiiilytos kainos be PVM, kuri sudaro 3005,05 Eur (tris tukstancius penkis eurus 5 centus).
Jei Rangovas per 10 (deSimt) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas
atsisakée sudaryti Sutart;.

54. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu gali biti:

54.1. Lietuvos Respublikoje arba uzsienyje registruota banko, kredito unijos besalyginé ir
neatSaukiama garantija arba

54.2. draudimo bendrovés besglyginio draudimo laidavimo rastas.

55. Sutartis galioja iki galutinio Saliy tarpusavio prievoliy jvykdymo, tadiau visais atvejais
darby atlikimo terminas negali biiti ilgesnis nei 3 metai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

56. Uzsakovas turi teise, nesikreipdamas | teisma, ispé€jes Rangova rastu ne véliau kaip pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny, vienasaliSkai nutraukti §ig Sutart], jei Rangovas padaro esminj Sutarties
pazeidimag ir jo neiStaiso per papildoma Uzsakovo rastu nustatytg terming, kuris negali biiti trumpesnis
nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

57. Rangovas turi teis¢, nesikreipdamas j teisma, jspéjes Uzsakova rastu ne véliau kaip pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny, vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj, jei Uzsakovas padaro esminj
Sutarties pazeidimg ir jo neiStaiso per papildoma Rangovas raStu nustatyta terming, kuris negali buti
trumpesnis nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

58. Saliai nutraukus Sutartj 62 arba 63 punktuose numatyta tvarka, Salis, dél kurios kaltés
Sutartis buvo nutraukta, jsipareigoja atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, nebent
Saliy rastu susitarta kitaip.

59. Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

XI SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI, PAPILDYMAI SUBTIEKEJAI

60. Sutartis kei¢iama ir pildoma tik radytiniu abiejy Saliy susitarimu, kuris nuo jo tinkamo
iforminimo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

61. Sutartis gali buti kei¢iama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje
numatytais atvejais. Kiekvienu atveju, kei¢iant sutart] sudaromas susitarimas d¢l sutarties pakeitimo.

62. Rangovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

63. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasiilyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subrangovai ir (ar) specialistai. Rangovas yra atsakingas subrangovy vykdoma
Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats, ir privalo uztikrinti, kad subrangovai laikytysi Sutarties nuostaty.

64. Rangovas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subrangovus: FEinius

Satrauskas, projekty dalies vadovas, SPSC atestato Nr. 38510, projektavimo darbai. Subrangove pavadinimas,
juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurig sutarties dalj vykdys atitinkamas subrangovas].

65. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti visus tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. UzZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau.

66. Rangovas gali keisti Sutartyje nurodytus subrangovus ar specialistus, ar Sutarties vykdymui
pasitelkti naujus, Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Uzsakovo rasytinj sutikima.

67. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo ar specialisto, numatyto
Sutartyje, pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

68. Sutartyje nurodyto subrangovo ar specialisto keitimg ar naujo subrangovo ar specialisto
pasitelkima iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos ra$ytinj sutikima. Salis, j kuria
kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teise
nesutikti su subrangovo ar specialisto jtraukimu ar pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje
nustatytais pagrindais.

69. Subrangovas, kurio pajégumais Uzsakovas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik $iais atvejais:

69.1. kai subrangovas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;



69.2. kai subrangovas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subrangovui atsisakius vykdyti
Isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su UZsakovu ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

70. Jei UzZsakovas rémesi kei¢iamo subrangovo pajégumais, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, vietoj jo sitilomas pasitelkti subrangovas turi atitikti atitinkamus
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Uzsakovas privalo pateikti sitilomo subrangovo
kvalifikacijos atitikt] patvirtinan¢ius dokumentus. Pastarasis subrangovas turi turéti ne Zemesn¢ nei
Pirkimo dokumentuose nustatyta kvalifikacijg. Jeigu toks subrangovas neatitinka kvalifikacijos
reikalavimy, Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas pakeisty minéta subrangova reikalavimus atitinkanciu
subrangovu.

71. Rangovo (ar subtiekéjy) specialistai, kuriy pajégumais buvo remtasi, gali buti pakeisti Siais
atvejais:

71.1. Rangovo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg
patvirtinan¢ius dokumentus;

71.2. Uzsakovo iniciatyva, jei Uzsakovas yra pagristai nepatenkintas Rangovo Sutarties
vykdymui paskirtu specialistu.

71.3. Vietoj kei¢iamo specialisto paskirtas specialistas turi turéti ne zemesne, nei Pirkimo
dokumentuose nurodyta kvalifikacija. Rangovas privalo pateikti visus sililomo specialisto dokumentus,
pagrindziancius atitikt] Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytiems reikalavimams.

72. Salims sutikus dél subrangovo ar specialisto, kurio pajégumais remiamasi, pakeitimo ar
naujo subrangovo ar specialisto pasitelkimo, Salys ra$tu sudaro susitarima dél Sutarties pakeitimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Pakeistas ar naujas subrangovas ar specialistas gali pradéti
vykdyti jiems Rangovo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas S§is
susitarimas.

XII SKYRIUS
SALIU PAREISKIMAI

73. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja:

73.1. jei yra aiSkiai Zinomi visi faktai, susij¢ su Sutarties sudarymu ir/ar nuléme Sutarties
sudaryma biitent tokiomis salygomis, kurios yra iS§déstytos Sutartyje;

73.2. tam, kad pasiraSyty Sutart] tokiomis saglygomis, kokios yra nurodytos Sutartyje, nei viena
i§ Saliy nepatyré jokio grasinimo, smurto ar ekonominio spaudimo;

73.3. yra susitarta dél visy salygy, kurios buvo biitinos tam, kad Sutartis kiekvienos i§ Saliy
buty laikoma sudaryta;

73.4. neturi jokiy papildomy reikalavimy, susijusiy su Sutarties jforminimu;

73.5. visos Sutarties salygos Saliy buvo pilnai aptartos ir suderintos individualiai, t. y. atskirai
buvo aptarta ir suderinta kiekviena Sutarties salyga;

73.6. perskaité Sutartj, suprato jos turinj ir Sutarties sudarymo, jos jvykdymo ir sudarytos
Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo ar jvykdymo ne laiku pasekmes;

73.7. pasiraso  Sutartj, kaip dokumenta, kuris atitinka kiekvienos i§ jy valig ir Sutarties
pasiraSymo tikslus.

74. Rangovas pareiskia ir garantuoja:

74.1. jam negresia bankroto byla, neteisminé¢ bankroto procediira, restruktiirizavimo ar
likvidavimo procediiros ir pries ji néra ir nebus pradéta bet kokia teisiné procediira, kurios metu buvo ar
bus jsakyta sustabdyti mokéjimus ir kurios pasekméje jis pilnai arba dalinai prarado ar praras teis¢
valdyti ir disponuoti savo turtu,

74.2. néra jokio teismo sprendimo, kity valstybés institucijy ar organizacijy sprendimy, kurie
galéty jtakoti jo galimybes atliekant J[rangos montavima;

74.3.jis yra Lietuvos Respublikoje registruota jmone, turinti visus leidimus, licencijas ir
atestatus, reikalingus pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, atlikti [rangos montavima ir vykdyti kitus
pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, visi Pardavéjo vadovai ir pagrindinis personalas bei jo pasitelkti
tretieji asmenys turi reikalingg kvalifikacijg Irangos montavimui atlikti;



74.4. jis néra pazeidegs jokios sutarties ar atlikgs kitus veiksmus, kurie galéty, jtakoti jo
galimybes atliekant Jrangos montavima.

XIIT SKYRIUS
SALIU PRANESIMAI

75. Visi Sutartyje numatyti ar su Sutarties vykdymu susij¢ arba su reikalavimy, kylanciy i§
Sutarties, gynimu civilinio proceso tvarka susij¢ praneSimai ir ataskaitos turi biiti rastiski, siunciami
elektroniniu pastu, perduodami telefaksu arba siun¢iami registruotu pastu Sutartyje nurodytais Saliy
adresais. Kiekviena Salis turi teise pasirinkti jai priimtiniausig pranesimo i§siuntimo biida.

76. Jei praneSimas siunciamas elektroniniu paStu ar perduodamas telefaksu, laikoma, kad jj
adresatas gavo tg pacig dieng, jei jis buvo gautas darbo valandomis, arba kitg darbo diena, jei jis buvo
gautas ne darbo valandomis. Jei praneSimas siunciamas registruotu laisku, laikoma, kad jj adresatas gavo
pragjus 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms nuo iSsiuntimo.

77. Salys privalo rastu informuoti viena kita ne véliau kaip kitg darbo dieng apie pasikeitusius
savo rekvizitus. Salis, nejvykdZiusi §io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimuy,
kad kita Salis paZeidé sutart] ir pan., jei kita Salis atliko veiksmus pagal paskutinius jai Zinomus kitos
Salies adresa ar rekvizitus.

78. Prane§imai siun¢iami Saliy kontaktiniams asmenims ar kitiems jgaliotiems atstovams, apie
kuriuos Salys informuoja viena kita.

79. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su
informacija apie naujus subrangovus pateikiami ir subrangovo atitikima kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinantys dokumentai (atitinkamai pagal jiems priskiriamas veiklas vykdant sutartj).

XIV SKYRIUS
KITOS SALYGOS

80. Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai tokia
nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu galima daryti prielaida, kad Sutartis biity
buvusi sudaryta ir nejtraukus nuostatos (ar jos dalies), kuri yra negaliojanti. ISkilus minétai problemai,
Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima, kuriuo negaliojanéios Sutarties nuostatos
biity pakeistos kitomis, teisiSkai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek tai yra jmanoma, turéty
jtvirtinti tg patj ekonominj ir teisinj efekta, kaip kad buvo siekta susitariant dél Sutarties nuostatos, kuri
neteko galios.

81. Nuo Sutarties vykdymo pradZios iki pabaigos Sutarties vykdymo kontrolei Salys skiria
Siuos atsakingus darbuotojus:

81.1. Rangovas: Mindaugas Blazys, UAB ,,Elmitra“ direktorius, tel. +370 609 94126, el.p.
info@elmitra.lt.

81.2. Uzsakovas: Pranas Sekonas, Ignalinos r. Didziasalio ,,Ryto* gimnazijos direktoriaus
pavaduotojas Gikiui, tel. +370 386 59443, el. p. didziasaliorytasukis@gmail.com.

82. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienoda juriding galig, kuriy po
vieng, pasirasius kiekviename lape, tenka kiekvienai Saliai.

83. Salys pareiskia, kad perskaité Sutartj, suprato jos turinj ir Sutarties sudarymo, jos jvykdymo
ir sudarytos Sutarties nevykdymo ar tinkamo vykdymo ar jvykdymo ne laiku pasekmes. Salys pasiraso
Sutartj, kaip dokumenta, kuris atitinka kiekvienos i§ jy valig ir Sutarties pasira§ymo tikslus.

XV SKYRIUS
SUTARTIES PRIEDAI

84. Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys:
84.1. Priedas Nr. 1: Techniné specifikacija;



84.2. Priedas Nr. 2: prijungimo salygos Nr. GAM19-70909;

84.3. Priedas Nr. 3: Rangovo pasitlymas dél saulés fotoelektrinés jrangos darby pirkimo,
pirkimo Nr. 526928 .

84.4. Priedas Nr. 4: Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

XVI SKYRIUS
SALIU ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI
UZSAKOVAS: RANGOVAS:
Ignalinos r. DidZiasalio ,,Ryto“ gimnazija UAB ,,Elmitra“
Juridinio asmens kodas 190239620 Juridinio asmens kodas 302497550
Agarinio g. 10, Didziasalis, LT-30154, Ignalinosr., Raudondvario pl. 150, LT-47175, Kaunas,
Lietuva. Lictuva.
Tel. +370 386 59548 Tel. +370 609 94126
A/s Nr. LT117300010002497317 A/s LT127044060007479358
AB ,,Swedbank*, banko kodas 73000 AB ,,SEB“ bankas, banko kodas 70440
Direktoré Direktorius
Elena Sekonien¢ Mindaugas Blazys
(paraSas) (paraSas)

A V. AV.
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